CUSSLERIN

UUST NUMA=SEIKKAILU
= s

Su omentanut ] %d Veikko Sappinen’

GRAHAM BROWN



Graham Brown

CLIVE CUSSLERIN
UHKA PILVISTA

SUOMENTANUT JORMA-VEIKKO SAPPINEN



MIX

Paperi | Tukee
vastuullista metsanholtoa
FSC

wwwiscorg FSC® C021394

Lainaukset William Shakespearen niytelmasta Myrsky,
s. 381-382 suomentanut Paavo Cajander.

Ensimmadinen painos

ENGLANNINKIELINEN ALKUTEOS
Clive Cussler Condor’s Fury
Copyright © 2023 by Sandecker, RLLLP

By arrangement with
Peter Lampack Agency, Inc.
350 Fifth Avenue, Suite 5300
New York, NY 1orr8 USA.

SUOMENKIELINEN LAITOS
© JORMA-VEIKKO SAPPINEN JA WSOY 202§
WERNER SODERSTROM OSAKEYHTIO
LONNROTINKATU 18 A, 00120 HELSINKI

ISBN 978-951-0-50602-8
PAINETTU EU:SSA

TUOTETURVALLISUUTEEN LIITTYVAT TIEDUSTELUT:
TUOTEVASTUU@WSOY.FI



HENKILOT

NATIONAL UNDERWATER AND MARINE
AGENCY (NUMA)

KURT AUSTIN — Erikoisprojektiosaston johtaja, pelastusasiantuntija ja
veneilyharrastaja
JOE zAVALA — Kurtin apulainen, helikopterilentiji ja konenero

RUDI GUNN — NUMAn apulaisjohtaja, Yhdysvaltain laivastoakatemian
kasvatti, johtaa suurinta osaa NUMAn jokapdiviisestd toiminnasta

HIRAM YAEGER — NUMAn informaatioteknologiaosaston johtaja,
edistyneimpien tietokoneiden suunnittelun ja toiminnan asiantuntija

PAUL TROUT — NUMAn paigeologi, valmistunut Scripps Institutesta,
naimisissa Gamayn kanssa

GAMAY TROUT — NUMAn johtava meribiologi, niin ikdan Scrippsin
kasvatti, naimisissa Paulin kanssa

MERIVOIMIEN TIEDUSTELUPALVELU
KONTRA-AMIRAALI MARCUS WAGNER — Merivoimien tiedustelupalvelun
paillikko, Rudi Gunnin vanha ystiava

KOMENTAJA JODI WELLS — Merivoimien tiedustelupalvelun johtava
agentti, tehtdvd Arcosin johtaja

LUUTNANTTI MASON WEIR — Tuliryhmi Alfan johtaja, tehtdva Arcos

KERSANTTI BOSWORTH CONNERS — Tuliryhma Alfan jasen,
tehtdva Arcos

KERSANTTI DIEGO MARQUEZ — Tuliryhma Alfan jasen, tehtiva Arcos



OSTROM AIRSHIP CORPORATION

STEFANO SOLARI — Brasilialainen ilmailuvisiondiri, joka tehtydan
menestyksekkdan uran ilmailuinsinoorina perusti Ostromin ja loi
ensimmaisen kansainvilisen ilmalaivayhtion sitten zeppeliinien aikojen

LUIS TORRES — Ostromin palveluksessa oleva kuubalainen insin6ori,
uskollinen Martin Colonille

KAPTEENI MIGUEL BASCOMBE — Ostromin johtava kapteeni, vastuussa
koelennoista, Stefano Solarin ystivi

PIKADORIT - KUUBAN
TIEDUSTELUPALVELU

MARTIN COLON — Kuuban tiedustelupalvelun entinen eversti, johtajana
Pikadoreissa, eliittiyksikossa, jonka paamaarina on Yhdysvaltain
heikentdminen, parhaillaan Ostrom Airship Corporationin
varatoimitusjohtaja

ROJO LOBO (PUNAINEN sUSI) — Kuuban tiedustelupalvelun entinen
salamurhaaja, nykyisin merirosvouksella hankitun tavaran
salakuljettaja

ANTON PEREZ — Kuuban tiedustelupalvelun entinen eversti, nykyisin
kansliapaillikkona tuotantoministeriossd, joka vastaa kuubalaisten
raaka-aineiden tuotannosta ja jakelusta

VICTOR RUIZ — Kuuban tiedustelupalvelun entinen apulaiskomentaja,
nykyisin Kuuban kansalliskokouksen edustaja ja nouseva poliitikko

LORCA — Pikadorien entinen komentaja, nykyisin korkeassa asemassa
Kuuban satamavirastossa Havannassa

YAGO ORTIZ — Kuubalainen hermotutkija, mukana Havannan
syndrooman kokeissa, myohemmin Colonin palkkaamana Arcos-
projektissa

ERNESTO MOLINA — Keskuskomitean tirked jasen, johtaa
vastavakoilukomissiota ja on toisinaan Colonin liittolainen



PROLOGH
KULBA

ARCOS, KUUBA

anha venailidisvalmisteinen Lada-katumaasturi kiiti kos-

teana iltapaivana pienen kuubalaisen kylan halki. Katu-

ja reunustivat ransistyneet talot, ja puhelinpylviit oli-
vat kallellaan oudoissa kulmissa kuin kaatumaisillaan. Aurinko
oli jo melkein taivaanrannassa, kun auto ajoi kaarteeseen lihel-
1a laitakaupunkia ja oli vahalld tormata kulkukoiraan, joka oli
harhautunut liian etiille katuojasta.

Martin Colon vilkaisi taustapeiliin. Koira oli kiepahtanut ym-
pdri ja loikannut ajoissa pois tieltd. Nyt se kyyristeli rikkaruoho-
jen keskella vanhan rakennuksen vieressa. Talon seindssa nakyi-
vt haalistuneina kuvina Kuuban ja Neuvostoliiton liput.

»Kuinka pitkd matka labraan vield on?» kuului 4ani Colo-
nin vieresta.

Colon katsahti matkustajan paikalla istuvaa miestd. Ernesto
Molina toimi poliitikkona ja puolueen keskuskomitean jdsene-

nd Havannassa. Han oli jonkinmoinen kovanaama, joka mielel-
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lddn uhosi ja esitteli voimiaan. Hinelld oli my6s vaikutusvaltaa,
silld han johti vastavakoilukomissiota, jonka tehtavana oli et-
sid maanpettureita ja vakoojia. Colon oli yrittinyt pysyd Moli-
nan liittolaisena, mutta kanssakdyminen oli rispaantumaan pain.

»Viisi kilometrid», Colon sanoi.

Molina nyhti ryppyisen, harmaanvihredn kenttdpuseronsa
kaulusta. Kuten monet Kuuban valtionhallinnon piirissi olevat,
myo0s han piti sotilasunivormua toivoen, ettd hanet nahtdisiin
vallankumousjohtajana. Colonin asu oli pdinvastainen. Hinella
oli siviilivaatteet, vaikka han oli Kuuban tiedusteludirektoraa-
tin tdysi eversti ja entinen ilmavoimien lentaja.

»Oletko varma, ettd amerikkalaiset ovat tulossa?» Molina
kysyi.

Colon oli varma. »Lahteideni mukaan hyokkays tapahtuu
mind pdivdna tahansa.»

Molina ei pitanyt kuulemastaan. Uhkakuva yhdysvaltalaisis-
ta sotilaista Kuuban maaperilld seka kauhistutti ettd raivostut-
ti. Han syytti uhasta Colonia. »Mindhan varoitin tdstd projek-
tista. Keskuskomitea on aina suhtautunut siihen epaluuloisesti,
mutta mina olen silti tukenut sinua. Sen sini olet palkinnut vie-
malld asiat litan pitkille. Yhdysvaltalaisen tiedemiehen sieppaus.
Ihmiskokeita. Mitd hulluutta tima tillainen on?»

»Yhdysvaltalainen tiedemies tuli omasta tahdostaan», Colon
lausui puolitotuuden. » Koehenkilot olivat poliittisia vankeja. Pet-
tureita. Sinun komiteasi olisi lihettanyt heistd ainakin puolet te-
loituskomppanian eteen, ellen olisi ottanut heitd niskoiltasi.»

»Olet ollut holtiton», Molina kivahti. »Ja nyt sitten joudut
kohtaamaan seuraukset.»

Colon pysytteli vaiti ja hillitsi itsensd. Han ei ollut liheskaan
yhta huolestunut kuin poliitikkomatkustajansa. Sitd paitsi han
oli ollut kaikkea muuta kuin holtiton. »Mitdhin seurauksia sind
mahdat tarkoittaa?»
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»Mittamme on tullut tdyteen», Molina sanoi. » Lopetamme
toimintasi. Materiaalit ja tutkimus siirretdan sotilastukikohtaan,
missi niita vartioidaan kunnolla, ellei sitten tuhota.»

»Tuhota?»

»Niin», Molina sanoi. » Jotkut komitean jasenista pitavit toi-
mintaasi kammottavana. Toiset nikevit sen uhkana. Ja nyt yk-
sin he paattavit, miti sille tehddan.»

Colonin leukalihakset kiristyiviat mutta vain naon vuoksi. Ha-
nen tiedonantajansa olivat jo aikoja sitten ilmoittaneet levotto-
muuden kasvaneen keskuskomitean piirissa. Han oli valmistau-
tunut kaikkeen.

Han katsahti lanteen. Aurinko painuisi pian vuorenhuippujen
taakse. Mikili hdn oli oikeassa, Yhdysvaltain merivoimien isku-
ryhma saapuisi johonkin aikaan pimeantulon jalkeen.

»On hyva ettd amerikkalaiset tulevat», hin sanoi.

Molina katsoi hdneen kuin olisi kuullut vaarin. » Miksi sa-
not noin?»

»Siksi, ettd maailman taytyy saada joku, jota voi syyttaa sii-
td mitd aion tehda.»

Colon kiepautti rattia, jolloin ajoneuvo kaantyi rajusti va-
semmalle. Molinan turvavy®é ei ollut kiinni, joten hin paiskau-
tui vasten ovea, joka ei ollut mennyt kunnolla kiinni moneen
vuoteen. Ovi lennahti auki. Molina lensi siitd ulos soratielle.
Han pikemminkin syoksyi kuin luisui, ja hanen kasivartensa ja
alaraajansa viuhuivat kuin tuulimyllyn siivet ennen kuin litke
pysihtyi tuuheaan ruohikkoon, jonka keskelld kohosi puuaita.

Colon painoi jarrun pohjaan ja pysdytti auton. Hin sieppa-
si pistoolin, nousi autosta ja palasi Molinan luo. Miehen varta-
lo oli vddntynyt, ja hin oli pahasti loukkaantunut mutta edel-
leen elossa.

»Miksi?» Molina kihisi ja katsoi ylos Coloniin. » Miksi?»

»Siksi, ettd sind ja muut Havannan vanhat miehet haaskaisit-
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te tyomme tulokset holmoon ihmismielelld napertelyyn tai jopa
kaantaisitte sen omaa kansaamme vastaan. En anna kayda niin.»

»Mutta... amerikkalaiset?» Molina sai sanottua.

»Alid pelkda», Colon sanoi. »Hekiin eivit saa sitd.»

Puhuessaan Colon niki, kuinka Molina hivutti verista kit-
taan kohti koteloa, joka oli timan vyolla. Han ei jaanyt odot-
tamaan, ettd Molina tavoittaisi sen. Hian oikaisi ranteensa ja
ampui Molinaa rintaan ja sitten paahan. Laukausten danet rai-
kuivat poikki maiden, jotka olivat muutoin luonnottoman hil-
jaisia. Colon ei uskonut, ettd kukaan oli kuullut niita, saati tu-
lisi tutkimaan niiden lihdetti. Alue oli zona de muerte, kentta,
joka ymparoi koelaitosta ja jota kansoittivat auringonpaisteeseen
matanemadn jatetyt kuolleiden eldinten raadot. Sielld ei kdaynyt
ketddn, ellei ollut pakko.

Colon tyonsi pistoolin koteloon, kompi takaisin autoon, kur-
kotti sulkemaan matkustajan puoleisen oven ja pani vaihteen
pdadlle. Lahtiessddan vauhdikkaasti liikkeelle han katsoi kaukai-
suuteen. Han erotti tihenevian himarin keskeltd nipin napin

radiomaston siluetin. Fi menisi endi kauan.

Luutnantti Mason Weir ryomi niityn villiintyneen, korkean ruo-
hikon poikki samaan aikaan, kun pimeneville taivaalle syttyi
tahtien valopisteitd. Han oli merivoimien erikoisagentti, joka
johti kolmimiehistd ryhmaa kohti kaukana nikyvaa pientd ra-
kennusta. Han liikkui hitaasti ja pysytteli ruohikon tiheimmis-
sd kohdissa. Saapuessaan niityn puolivaliin hian kohtasi maassa
makaavan kuolleen hevosen, jolla ei ollut silmid. Hin pysdh-
tyi eldimen kohdalle ja odotti, kunnes ryhman kaksi aliupsee-
ria saavuttivat hinet.

Ensimmadisend saapui ylikersantti Bosworth Conners, jota
kaikki sanoivat Boscoksi. »Pirun hipeillistd kohdella eldinta

noin», hin sanoi tarkastellessaan silmatonta hevosta.
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Weir oli nahnyt puurajassa toisenkin kuolleen hevosen, samoin
kaksi kuollutta vuohta ja ainakin yhden sonnin. Satelliittikuvien
perusteella hin tiesi, ettd pientd rakennusta ymparoivit niityt oli-
vat tdynna eldinten raatoja. Senkertainen naytti tuoreimmalta.
»Paallikot haluavat tietid mika tuon tappoi», han sanoi Boscol-
le. »Ota verinayte.»

Kun Bosco kaivoi esiin instrumenttipakkauksensa, heididn vie-
reensd saapui ryhman kolmas jasen. »Mindpa kerron mika sen
tappoi», Diego Marquez lupasi. »Radiokuolemanside.»

Hain osoitti radiomastoa, joka kohosi tasakattoisen raken-
nuksen takana. Se oli klassinen radioldhetystorni, joka oli raken-
nettu ristiin rastiin kiinnitetyista metallitangoista. Tornin puoli-
vilissd oli kolme kuunsirpin muotoista lautasta, jotka osoittivat
eri suuntiin, kun taas sen huipulla valdhteli punainen merkki-
valo. »Havannan syndrooma», hin lisdsi. »Uusin keino sulat-
taa aivot.»

Havannan syndrooma oli nimi neurologisille oireille, joita
esiintyi Yhdysvaltain suurldhetyston tyontekijoillda Kuubassa.
Kaikki tapaukset olivat erilaisia, mutta useimpiin liittyi akil-
linen korvien soiminen, kipu eri nivelissd ja aistimus kovas-
ta kuumuudesta, joka tuntui tulevan kehon sisiltd. Toisinaan
seurasi vakavampia ongelmia, kuten huimausta, sekavuutta ja
kouristuksia. Useita henkil6itd oli joutunut sairaalaan, ja yh-
della heista oli ollut vaiva, joka muistutti sateilyn aiheuttamia
palovammoja.

CIA:n mielesta juttu oli holynpolya. NSA ei osannut paattda
vaan odotti lisdd tietoa. Vain merivoimien tiedustelupalvelu piti
asiaa todellisena uhkana. Sekin vain siksi, ettd virasto yhdisti sen
yhdysvaltalaiseen omapdiseen tutkijaan, Wyatt Campbelliin, jol-
la oli kokemusta energia-aseista.

Hainen jalkidan oli seurattu Havannaan. Ja sitten Arcosiin. Ja

kun satelliittikuvat olivat paljastaneet niityn, jolla oli hujan hajan
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kuolleita eldimii sekd pieni rakennus, josta sateili suuria lampo-
maarid, oli paatetty toimia. Weir ja hanen ryhmansa oli lihetet-
ty tutkimaan paikkaa.

Riippuen siitd, mitd he lopulta saisivat selville, he joko va-
pauttaisivat Campbellin tai vangitsisivat hinet ja raahaisivat hi-
lut kintuissa Yhdysvaltoihin.

Silld valin kun Bosco otti verindytteen hevosesta, Marquez
kaytti huipputeknista laitetta ottaakseen naytteen ilmasta. Han
ilmoitti ettd ndyte oli puhdas.

Weir nyokkasi ja tarttui radioon. »Mangusti, taalla isku-
ryhmi», hdn sanoi. »Valmiina menemaan hullujenhuoneeseen.
Rakennus on hiljainen muttei pimea. Neljd ajoneuvoa parkissa
ulkona. Ei merkkeja toiminnasta. lmanaytteessi ei kemikaaleja
eikd biologisia aineita. Vahvistakaa, ettd tehtava jatkuu.»

Hin kuuli nappikuulokkeestaan naisddnen. Se kuului tehti-
vin johtajalle, jonka kutsumerkki oli Mangusti.

»Saatte luvan astua leijonan luolaan», Mangusti vastasi. »Ei
merkkeja sotilasyksikoista alueella. Olemme valmiina katkaise-
maan sihkot, aloittamaan radiohiirinnin ja antamaan tausta-
tukea, kun olette murtaneet oven.»

Weir kuittasi ja kdantyi alaistensa puoleen. »Onko valmis-
ta, Bosco?»

Bosco oli juuri vetinyt naytteenottoruiskun raadosta. Hin
pakkasi naytteen. » Turvassa ja tallessa on.»

»Hyva, ldhdetdaan.»

Weir eteni ensimmadisend pensaikon reunaan. Rakennus oli
vain parinkymmenen metrin pdissa. Skannauksessa sen ulko-
puolella ei nakynyt lampojalkia, mika ilmaisi, ettei katolla ollut
partioivia vartijoita eika tarkka-ampujia. Satelliittihavaintojen
vastaisesti rakennuksen sisalta tihkui lampoa vain hyvin vahan.
Lukuun ottamatta mastosta kuuluvaa outoa hurinaa tienoolla

oli kuolemanhiljaista.
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He siirtyivit rakennuksen seinin luo ja kyykistyivit oven mo-
lemmin puolin. Mitaan toimintaa ei ollut vielakdan nakynyt, saa-
ti sitten vastarintaa.

»Oletko varma ettd tima on oikea paikka?» Marquez kysyi.

Weir oli varma. Hin ldhetti signaalin Mangustille, jolloin ra-
kennusta ymparoivat valot sammuivat. Myos korkealle sijoite-
tuista ikkunoista nakyva sisivalo himmeni muttei sammunut ko-
konaan. Radiomaston hurina jatkui.

»Mastolla on varmaan oma generaattori», Marquez sanoi.
»Menenko etsimdan ja sammuttamaan sen? En halua karahtaa,
kun palaamme niityn poikki.»

Weir nyokkasi. »Pane se pimeaksi», hdn sanoi ja kdaantyi Bos-
con puoleen. »Tule sind mukaani.»

Marquez kiersi rakennuksen taakse kohti mastoa, kun taas
Weir ja Bosco tyonsivit rakennuksen oven auki MPs5-kone-
pistoolit valmiusasennossa.

Kiytiva oli autio, mutta se naytti yllattavalta. Ulkoapdin
rakennus oli kuin vanha varasto, mutta sisalti se olikin selvis-
ti nykyaikainen. Lattia oli kiillotettua betonia, seinit kiiltavaa
steriilid muovia. Katsoessaan kaytivaan Weir naki valvottuja
turvaovia, joissa oli koodilukko. Kaytavia valaisivat osittain
hativalot sen vastakkaisessa paassa.

»Ilman muuta oikea paikka», Weir sanoi tarkastellessaan
laboratoriomaista tilaa.

He lahtivit etenemain kdytavia pitkin, saapuivat ensimmai-
sen oven kohdalle ja tyonsivat sitd. Jaredsta salvasta ja koodi-
nappdimistostd huolimatta se avautui helposti.

»Turvatoimia parhaimmillaan», Bosco sanoi.

Weir katsoi ymparilleen. Huone oli tyhja. Ei yhtikaan kalus-
tetta eikd irrallista laatikkoa. Se tuntui oudolta. Ennen kuin hin
ehti sanoa mitidin, alkoi kuulua laukauksia: kolme lyhytta sar-

jaa, hiljaisuus, sitten vield kaksi sarjaa.
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Weir heittaytyi lattialle ja Bosco pinkaisi ovelle.

»Nakyyko mitdan?» Weir kysyi.

»Tyhjd on», Bosco sanoi.

Koska mitkdan merkit eivat viitanneet siihen, ettd heita tuli-
tettaisiin, Weir painoi radion ldhetysnappulaa. » Quez, ammu-
taanko sinua?»

Vastaus kuului heti: »Ei, pomo. T4illd on hiljaista.»

Jalleen kuului laukausten ryopsihdys. Silla kertaa niitd seu-
rasivat tuskaiset huudot ja sitten viimeinen, hiljentava laukaus.

»Se kuului kaytavalta», Bosco sanoi.

Tilanne ei lainkaan miellyttinyt Weirid. Oli tdysin mahdollis-
ta, ettd hyokkayksen tullen kuubalaiset eliminoisivat Campbellin
tai jopa vaientaisivat oman vikensa, mutta silli hetkella he ei-
vit tienneet muuta kuin ettd kyse oli vain sahkokatkosta. Ylei-
nen tapahtuma Kuubassa, varsinkin kesihelteella.

Weir siirtyi ovelle ja syoksahti sitten kdytavan poikki toiseen
huoneeseen. Sielld oli kaadettuja arkistokaappeja ja roskakoreja,
joihin sullotut paperit oli sytytetty tuleen. Savu tuprusi ja liekkien
kuumuus voimistui, kun avatusta ovesta padsi sisadn lisdd happea.
Ei ollut muuta mahdollisuutta kuin sulkea ovi ja jatkaa matkaa.

Seuraavassa huoneessa oli rivi tietokoneita, jotka oli hajotet-
tu kappaleiksi. Lattialla makasi kaksi laboratoriotakkista mies-
td, joissa oli useita verisidi ampumahaavoja.

»Hamza ja Min Cho», Weir sanoi verratessaan miesten kas-
voja kuviin, jotka hin oli nahnyt kiskynjaossa ennen tehtivaa.
»Iranilainen ja pohjoiskorealainen tutkija, jotka olivat pomojen
kasityksen mukaan mukana tissa. Olivat oikeassa sentdin jostain.»

Huonon uutisen kuullessaan Bosco irvisti. » Joku siivoaa tita
paikkaa. Kun nuo kaverit kerran ovat kuolleita, Campbell ei enda
kauan ole elavien kirjoissa.»

Weir poikkesi protokollasta hajauttaessaan ryhmansa, mut-

ta heidan taytyi edetd nopeasti. Muutoin koko tehtdva olisi tur-
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ha. Hin jitti Boscon paikoilleen ja siirtyi eteenpdin kdytaval-
la. Katonrajaan oli asettunut savua, joka himmensi hatavalojen
hehkua entisestdan. Radiosta kuului pikaisesti taustatukiryhmin
d4nia, jotka ilmaisivat sen olevan tulossa, mutta Weir oli niin kes-
kittynyt tiedemiehen etsimiseen, ettei ehtinyt liittyd keskusteluun.

Seuraavasta huoneesta ei [6ytynyt mitdan. Muutama lisaaskel
vei hadnet suurelle ovelle. Se oli muiden tapaan lukitsematon.
Hin potkaisi oven selilleen ja tarkisti huoneen konepistooli ol-
kaa vasten. Koska vaaran merkkeja ei nakynyt, hin astui sisdan.

Hain arveli, etta huoneessa oli ollut paalaboratorio. Hyllyilla
oli kojeita ja tarvikkeita, ja tyotasot olivat tiynna mikroskoop-
peja, sentrifugeja ja muita huipputeknisia laitteita. Han siirtyi
keskemmalle huoneessa ja tarkisti varjoisat paikat ja tilat kaik-
kien tyotasojen takana. Laheltd huoneen takaosaa l6ytyi kol-
mas, kasvoillaan makaava ruumis. Han kierdytti miehen ympari
ja naki sotkuisen parran ja pitkdn nenan. »Campbell», hian sa-
noi itsekseen. »Perhana.»

Ennen kuin Weir ehti tehdd muuta, radio kirahti hinen kor-
vaansa.

»Pomo, Quez tassa. Taalld on jotain outoa. Mastoa ei ole kyt-
ketty sihkoverkkoon. Jiljelld ei ole kuin joitain kuusikymmen-
luvulta jaaneita rikkindisia, hapertuneita johtoja.»

»Loysitko generaattorin?» Weir kysyi.

»Joo, mutta se on nukketalon kokoinen. Siitd voisi irrota
kolmesataa wattia. Juuri sen verran, ettd punaisen merkkivalon
saa palamaan tuolla huipulla.»

Kun Weir vield yritti saada tolkkua Quezin havainnosta, radio-
keskusteluun liittyi Bosco.

»Ikdvd sanoa, mutta labrassa ei ole mitdan hyodyllista. Tun-
keuduin takaisin huoneeseen, jossa roskakorit paloivat, ja toin
sielta joitain papereita. Ne olivat pelkkid tyhjid muistikirjoja ja

valkoisia arkkeja.»
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Weir tiesi, ettd sithen saattoi olla vain yksi syy. »Koko juttu on
lavastettu», hin sanoi. »Nyt ulos. Heti.»

Kuulokkeesta kajahtava kova vingahdus ilmaisi, ettd hanen la-
hetykseensa oli tunkeuduttu. Toinen yritys tuotti saman tulok-
sen. Joku hiiritsi heidan radioyhteyksidan.

Weir kdantyi oven suuntaan ja ehti nihda, kun se paiskattiin
kiinni. Han heittaytyi kahvaa kohti mutta myohastyi taparas-
ti. Lukon kieli naksahti paikoilleen ja koodilla varustettu luk-
ko aktivoitui. Kaksi kovaa tempaisua varmisti, ettei ovi hievah-
tanutkaan.

Kun hin etsi toista poistumistietd, ilmastointijarjestelma kdyn-
nistyi. [lman alkaessa virrata ristikoihin kiinnitetyt suikaleet le-
pattivat kuin hiusnauhat. Huoneen taytti palavien sihkolaittei-
den kitkera haju, ikddn kuin itse ilmastointilaite olisi sulanut.

Weir ei tiennyt, mitd oli tekeilld, mutta sen hin tiesi, ettd ulos
taytyisi paastd. Han kiepautti konepistoolia ja alkoi tulittaa oven
keskelld olevaa ikkunaa. Lasiin syntyi luotien ympyrianmuotoi-
nen iskemakuvio, mutta ruutu oli luodinkestidva ja siihen jai vain
sienenmuotoisia kuoppia.

» Ald tublaa ammuksia», kuului 44ni hdnen takaansa.

Hin kiepahti ympari mutta niki vain kannettavan tietokoneen,
joka oli kansi avoimena yhdelld poydista ja jonka ndytto oli
valaistu. Ruudulle ilmestyivit kasvot.

»Kuka hitto sind olet?» Weir kysyi. »Mita pelleilya tima on?»

Weir yllattyi kuullessaan omat sanansa. Ei ollut hdnen tapais-
taan antautua keskusteluun kohteen kanssa. Tuntui kuin erikoi-
nen tilanne olisi saanut hinet raiteiltaan.

» Tdmd on kaukana pelleilysti», raudulla nakyva hahmo sanoi.
»[tse asiassa paljastan totuuden, jota sinun on vaikea uskoa.»

Weir hivuttautui ensimmaisen tyotason ohi ja varoi hyokkaysta
samalla kun keskittyi kannettavaan. Hin tunsi korvissaan ddnen,

jota seurasi outo sointi. »Minka totuuden?»
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»Sinun oli mddrd epdonnistua tehtivdssd. Maasi ballinto libetti
sinut tanne. Bravo-rybmdnne pysytteli tarpeeksi libellid tarkkail-
lakseen mutta liian kaukana pystydikseen auttamaan millddn lail-
la. Iskurybmiisi jdsenet erkanivat joukosta yksi kerrallaan niin,
ettd saatoit tulla tinne, tihdin huoneeseen... yksin.»

Weir huomasi suuttuvansa. Ilmassa tuntuva haju arsytti silmia
ja poltti sieraimia. Se oli pahempi kuin kdytdvan savu. Han olisi
halunnut murskata tietokoneruudun mutta huomasi vastaavan-
sa taas. »Miksi he olisivat tehneet niin?»

»Siksi ettd sind olet viimeinen koehenkili. Viimeisessid kokees-
sa. Inhimillinen koekaniini. He ovat tienneet kaiken aikaa, mitdi
me teemme tddlld. Mutta sen sijaan, ettd olisivat rdjaytiineet ta-
man paikan tuusan nuuskaksi, be libettivat sinut tinne tartutet-
tavaksi. Viediksesi polyd kotiin. Vaikka pddsisit tddlid pois elos-
sa, sinua sohittaisiin ja pengottaisiin, ja lopulta aivosi leikeltdisiin
petrimaljassa siind toivossa, ettd saataisiin selville, kuinka olem-
me onnistuneet mahdottomassa tehtivdssd.»

Weir yritti ajatella paassaan kuuluvan melun lapi. Han muisteli
testindytevaatimuksia. [lma, maa, vesi. Verta kuolleesta hevoses-
ta. Han ei olisi halunnut uskoa, mutta siina, mita tuo henkil6 ker-
tol, oli jotain tuttua. Ikddn kuin han olisi ajatellut asiaa itsekin.

» Joku oli pakko ubrata totuuden selvittamiseksi», puhuja jat-
koi. »He... valitsivat... sinut.»

Weirin oli jokaisen sanan myota yha vaikeampi sulatella niita.
Hin huomasi ajattelevansa Havannan syndroomaa ja tajusi sit-
ten, ettd nyt oli kyse jostain enemmasta. Mutta mista?

Mitid ankarammin hin yritti ajatella, sitd kovemmaksi paassi
raikuva aani kdavi. Han huomasi, ettd hanen oli vaikea pitaa ylla
yhtdan ajatusta. Vield vaikeampaa oli kiistdd puhujan vaitteet.
Melu muuttui kivuksi ja kipu sokaisevaksi vastarinnan muurik-
si, jonka ldpi ei padssyt tunkeutumaan muuta kuin kaiuttimes-

ta kuuluvat sanat.
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Weir putosi polvilleen. Hin ei endd tuntenut metallista hajua
ilmassa, konepistoolia kadessdin eika lattiaa allaan. Nako alkoi
pettdd. Maailma kutistui, kunnes jiljelld ei ollut muuta kuin ki-
vun aalto ja sen lapi leikkautuva aani.

»Sinulla on vain yksi mabdollisuus. Tapa beidit. Tapa bei-
dat kaikki.»

Kun Weir sulatteli tuota ajatusta, kivun muuri katosi, puto-
si pois kuin pirstaleiksi hajoava ikkunaruutu. Jiljelle oli jaanyt
selked totuus. Hinen tarvitsisi vain toimia.

Aistien toiminta palasi yhdessa rysayksessa. Tunto tulvi takai-
sin kasiin ja jalkoihin. N4ko silmiin. Han niki tietokoneen ruu-
dun pimenevin ja kuuli ilmastointilaitteen hiljenevan, katseli,
kuinka lepattavat suikaleet veltostuivat suoriksi.

Voimiensa palautuessa Weir nousi seisomaan ja naki luotien
arpeuttaman oven avautuvan. Kiytaviltd kuului askelia, ja sa-
vusta astui esiin Bosco.

Bosco kallisti paatdan ja katsoi Weiriin oudosti. » Oletko kun-
nossa, pomo?»

Weir ei hymyillyt eikd puhunut. Han vain heilautti konepistoo-
lin paikoilleen ja avasi tulen. Luotikuuro kaatoi Boscon ja lavis-
ti timdn molemmat sddret ja toisen kisivarren. Hin pysyi elos-
sa vain rintaansa suojaavan luotiliivin ansiosta.

Hin kirosi kivusta ja kiepautti omaa asettaan.

Weir tulitti taas. Silla kertaa han piti liipaisimen pohjassa, kun-
nes lipas oli tyhji ja seinit veren peitossa.

Lakattuaan tulittamasta Weir asteli kdytavaan. Han astui kuol-
leen ystavansa yli, poisti konepistoolista tyhjan lippaan ja sur-
vaisi tilalle tiyden. Han liikkui hitaasti ja jarjestelmallisesti, ja
hanen mielessddn pyori kehda vain yksi ajatus.

Tapa beidit. Tapa beidit kaikki.
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SATAKUUSIKYMMENTA KILOMETRIA NASSAUSTA KOILLISEEN
NYKYAIKA

apteeni E. F. Handley seisoi MV Heronin komentosillan
siivessd, siristi tummia silmidan ja katseli laivan tulo-
suuntaan. Hin oli kiinnittanyt katseensa hinauskoyteen,
joka ulottui Heronin ahterista ransistyneeseen troolariin.
Hin murahti tyytymattomind. »Kohta tulee vaikeuksia.»
Handley oli vahan yli kuusikymmenvuotias, ikinsa merilla
seilannut mies, parhaillaan paillikkona keskikokoisessa rahti-
laivassa, joka liikkennoi Bahamasaarten ja Yhdysvaltain eri sa-
tamien vililli. Hinen kasvojaan hallitsivat auringon vioittama
iho ja parransinki. Niiden syvissi rusketuksessa oli karmiinin-
punaisia sivyja. Tukka oli kuriton ja sotkuinen, karkean har-
maa pesd, joka pilkisti vanhan baseball-lakin alta. Han siirteli
ja kaanteli lakkia yhtd mittaa yrittdessdan pitaa sotkuisen hius-
puskan kurissa.
»Millaisia vaikeuksia?» kysyi Handleya pidempi, huolitellum-
pi henkilo.
Handley katsahti miesta, jolla oli khakihousut ja sininen tuuli-

takki. Gerald Walker ei kuulunut miehistéon, vaan juuri han
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oli tilannut matkan, lihtenyt itse mukaan valvomaan toimintaa
ja opastanut heidat itdisella Atlantilla johonkin paikkaan, mis-
ta he olivat loytianeet vaurioituneen troolarin ja ottaneet sen hi-
naukseen.

Walker viitti haluavansa viedi sen Nassauhun, mutta hin ei
sallinut yhteydenottoja radiolla eikd muillakaan keinoilla, joten
Handley oletti, ettd miehen mielessi oli jokin muu madranpaa.

Walker teeskenteli olevansa suuren vakuutusyhtion palveluk-
sessa, mutta Handley tunnisti Yhdysvaltain merivoimien miehen,
kun sellaisen naki. Walkerilla oli siviiliksi kaikki liian hyvassa jar-
jestyksessa. Han piti suunsa supussa eikd kertonut koko totuutta.
Sitd paitsi troolari oli rahalliselta arvoltaan kyseenalainen, halvem-
pi upottaa kuin pelastaa. Ja sitten olivat tietenkin my6s ruumiit...

»Katsokaa nyt tuota hinauskoytta», Handley sanoi. »Sen pi-
tdisi olla keskeltd veden alla meidin ja troolarin vilissd, mutta
se on noussut. Se ei ole enaa kuopalla. Koyden jannitys kasvaa.»

»Virrasta vai tuulesta?» Walker kysyi osoittaen, ettd hin tiesi
yhta sun toista hylkyjen hinaamisesta.

»Ei kummastakaan», Handley sanoi. » Troolari ottaa vetta si-
saan. Se on alkanut upota. Meiddn pitid mennd tuonne, pan-
na pumput toimintakuntoon ja katsoa, l6ytyyko vuotokohta.»

»En voi sallia sitd», Walker sanoi lujasti mutta kohteliaasti.

Handley veti lakkia tiukemmin pdahinsi. »Onko laivassa jo-
tain mitad emme saisi nahda, herra Walker? Jotain muutakin kuin
liuta kuolleita kinuskeja?»

»Kuolleita kiinalaisia», Walker korjasi. »Enka tiedd mihin viit-
taatte. Laiva oli hyldtty kun [6ysimme sen.»

Handley naurahti. »Pelatkaa mita peleja haluatte. Silla aikaa
tuo laiva kidy yhd painavammaksi ja ui yhd syvemmalla. Se laa-
haa perassa kuin ankkuri, mika tarkoittaa, ettd nopeutta taytyy
hidastaa, tai koysi katkeaa. Nopeuden vihentiminen taas tar-

koittaa, ettd matka Nassauhun kestdd puoli pdivda enemman.
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Miti enemmin vauhti hidastuu, siti kauemmin matka kestia.
Mita kauemmin matka kestaa, sita enemman troolariin vuotaa
vettd. Ja sitten on pakko viahentdd nopeutta entisestian. Ymmar-
ratteko mita tarkoitan?»

Walker ymmarsi ongelman. » Tarkoitatte ettd troolari painuu
pohjaan ennen kuin saavumme Bahamalle.»

»Sitd alkaa olla mahdotonta hinata jo paljon aikaisemmin.»

Kun Walker viela mietti eri vaihtoehtoja, Handley vilkaisi taas
kerran taaksepdin. Hinen katseensa tavoitti troolarin takaa jo-
tain uutta. Taivaalle oli ilmestynyt outo valokaari. Se naytti nou-
sevalta auringolta, mutta oli jo iltahdmira ja aurinko laski vas-
takkaisessa suunnassa.

Alkuun hin piti hohtavaa valoa heijastuksena tai kangastuk-
sena. Mutta se ldhestyi. »Mika piru tuo on?»

Niky tuntui lahestyvin ddnettomasti — tai niin hiljaa, etta tuuli
ja aallot peittivat danen. Mutta kun se saapui troolarin ylipuo-
lelle, alkoi kuulua surinaa.

Hetken kuluttua valokaari hajosi neljaksi erilliseksi palloksi.
Kaksi niista erkani paapuurin puolelle, muut tyyrpuuriin. Ennen
pitkdd ne alkoivat kiertdd Heronia kuin susilauma.

»Kapteeni?» muuan miehiston jasen sanoi.

»Mita tima on?» Handley kivahti ja katsoi Walkeriin. » Vies-
ti kuolleilta kiinalaisilta ystaviltinne?»

Walker kaantyili sinne tanne ja yritti pitdd katseensa laivaa
hitaasti kiertavissd valopalloissa. Joka kierroksella ne kirkastui-
vat entisestadn ja jattivat kullan ja oranssin varisina leimutes-
saan juovia hinen verkkokalvolleen.

Han yritti epatoivoisesti pitdaa haikdisevan loiston poissa suo-
jaamalla silmidan kimmenilld. Katsetta pinnistimallakdan hian
ei nahnyt valon takana mitdan koneistolta tai laitteilta naytta-
vaa. Ei siipid eikd potkureita tai roottoreita vaan vain kirkkaat

pallot, jotka kiersivit laivaa.
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